TRADUCCION PUBLICA

Nro. 2008342-- s
REGISTRO DE COMPANIAS i — .
CERTIFICADO DE REGISTRO EMPRESARIAL---- :

Por medic det presente, esta parte certifica gue CSR Sifang Hong Kong,

Compafifa Limitada, al dia de la fecha, de acuerdo con la Ordenanza
relativa a las Compafifas (Capitulo 32 de las Leyes de Hong Kong) se
encuentra inscripta en Hong Kong y constituida como Compafiia Limitada.
El presente certificado es emitido el dia 06 de Diciembre de 2013.------------
Seguidamente se observa una firma. CHUNG Liling, Directora del Registro
de Compafifas de la Regién Administrativa Especial de Hong Kong.-----------
Nota: La registracién de la denominacién de una Compaiiia por ante el
Registro de Compaiiias, no implica que se confieran derechos marcarios ni
cualquier otro tipo de derechos de propiedad intelectual, en relacion con
la denominacién de dicha Compafifa ni con cualquiera de sus partes.-------—-
Seguidamente se observa un sello que reza: Sello de la Suprema Corte de
la Regién Administrativa Especial de Hong Kong, Republica Popular China.-
Esta parte verifica y certifica que el presente ejemplar es una copia
auténtica del documento original registrado y archivado en el Registro de
Compafifas (Cédigo de Referencia: 40007489084: Pdgina 1 de un totalde 1
pagina).
Seguidamente se observa una firma. CHUNG Liling, Directora del Registro
de Compafiias de la Regidn Administrativa Especial de Hong Kong.--------—-
A continuacion se observa un sello que reza: Directora del Registro de
Compafiias de la Regidn Administrativa Especial de Hong Kong.-------------—--
17 de Diciembre de 2013.
REGISTRO DE COMPANIAS
Archivado------- & .
Codigo de Compaiiia: 2008342 :
Formulario de Constitucién de Corporaciones (Compafifas Limitadas por

Acciones)----—--- .
(Articulo 14 A de la Ordenanza relativa a las Compafiias)-—-----------=-----m-----

Formulario NC1 e : —-
Por favor, con anterioridad a completar el formulario, leer la “Informacion

para Completar Formularios”. L o g S S
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fucte
o
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1Razén Social gue se intente adoptar:-- doc
Razdn Social que se intenta adoptar en idioma i
Kong Company Limited.
Razdn Social que se intenta adoptar en idioma chino:

nglés: CSR Sifang Hong

2 Tipo de Compafia:

Por favor, marcar con el simbolo V en los espacios en blanco pertinentes. -

[Vl Privada-----{] No-privada

3 Sede social propuesta por ante la Oficina de Registrc; de Compafifas de

Hong Kong:

Connaught Place Central,

Jardine House 1, Suite 4020, Hong Kong-----------

(No se aceptan Domicilios ni nimeros de Casillas Postales “A la atencidn

de”)

4 Domicilio de Correo Electrénico

No----

Datos del presentante: Apellido y Nombre: Registros Shanmei, Compafiia

Limitada

Domicilio: Gloucester Road 77-79, Wanchai, Fortis Tower, Piso 15,

Departamento A

Teléfono: 3166 5600 Fax: 3166 5700

Domicilio electrdnico:
Referencia: C33287----

Nimero de Trabajo: C332870001 (MONEY)
Nimero de Especificacién: 1/2011 (Revisién) (Feb. 2011)
Por favor, no completar la presente columna.
23500871550 ZNC1 12/11/2013

Esta parte verifica y certifica que el presente ejemplar es una copia

auténtica del documento original registrado y archivado en el Registro de
Compafiias (Cédigo de Referencia: 23500871550: Pégina 1 de un total de 6

paginas).

Seguidamente se cbserva una firma. CHUNG Liling, Directora del Registro

de Compafiias de la Region Administrativa Especial de Hong Kong.-----------

Compafiias de la Regién Administragi

A continuacion se observa un sello que reza: Directorg del Registro de
?‘W@ng. ---------------
11 de Diciembre de 2013. - < s

Formulario NC1

Subsecretz
Ministerio del

DO TORCUATO TARCHINALE

Coordinador General

ia de_ Coordinacisn
Interio: ; Transporte



5 Capital Social----=------ - e e, 5,

Capital Social que se propone Registrari---—---=-mmmmmmmmmmmm e
Tipo de Acciones: Acciones Generales-——Cantidad de Acciones:
1,000,000—Valor Nominal de Cada tipo de Acciones: HKD 1.00----Valor
Neminal Total de Cada Tipo de Acciones: HKD 1,000,000.00---Valor Total:
1,000,000.00-----Valor Nominal Total de las acciones adquiridas por los
Miembros Fundadores: HKD 1,000-,000.00----\]8!&' Total: HKD
1,000,000.00 i

Por favor, indicar el tipo de moneda (Por ejemplo: _:Dé[ar de Hong Kong
HKD, Ddlar Estadounidense USD) -- '

Por favor, declarar el Valor Nominal Total correspondiente a cada tipo de

acciones adquiridas por la totalidad de los Miembros Fundadores------------

6 Miembros Fundadores
(En caso de superar los dos miembros fundadores, por favor utilizar la

Hoja A que se encuentra a continuacién para completar)
1 Apellido y Nombre en idioma chino/Denominacién: Ferrocarriles del Sur

Qingdao Sifang Locomotoras, Compafifa Limitada ------------------rmemmmmmo oo
Apellido y Nombre en idioma inglés/Denominacién: No
Domicilio: Calle Jinhong Este Nro. 88, Distrito de Chengyang, Ciudad de

Qingdao, China.
Acciones Adquiridas: Tipo de Acciones: Acciones Ordinarias-----Cantidad
de Acciones: 1,000,000
2 Apellido y Nombre/Denominacion: (Seccién en blanco)
Apellido y Nombre en idioma ingiés/ Denominacion:

Domicilio:
Acciones Adquiridas: Tipo de Acciones:----Cantidad de Acciones:------------
Numero de Especificacidn: 1/2011 (Revision) (Feb. 2011)---
Pagina 2 _
Esta parte verifica y certifica que el presente ejemplar es una copia
auténtica del documento original registrado y archivado en el Registro de
Compafias (Cédigo de Referencia: 23500871550: Pa’gina 2 de un total de 6
paginas). '

Seguidamente se observa una firma. CHUNG Liling, Directora del Registro
de Compafiias de la Regidn Administrativa Especial de Hong Kong.--------—--
11 de Diciembre de 2013.--
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Formulario NC1----- s

7 Primer Secretario ---------- ' : —metenmE e
(Para més de un secretario individual o corporativo, por favor utilizar la

Hoja B que se encuentra a continuacién para completar) -

A. Secretario Individual---- .

Apellido y Nombre en idioma chino: (Seccién en blanco)

Apellido y Nombre en idioma inglés: Apellido: ---Nombre: --

Apellido y Nombre utilizado anteriormente: Alias:

Domicilio en Hong Kong: e

(No se aceptan Domicilios ni nimeros de Casillas Postales “A la atencién
de”) ----- -
Domicilio electrénico: =
Certificado de ldentidad: -
a- Numero de Cédula de Identidad de Hong Kong: --

b- Pasaporte: ---Pais Emisor: ----Ndmero: —---

B. Secretario Corporativo -

Denominacién en idioma chino: Secretarios Shanmei, Compafifa
Limitada—Denominacién en idioma inglés: TIMS CORPORATE SERVICES
LIMITED--- — e = -
Domicilio de Hong Kong: Gloucester Road 77-79, Wanchai, Fortis Tower,

Piso 15, Departamento A
(No se aceptan Domicilios ni nimeros de Casillas Postales “A la atencion

de”)
Domicilio Electrénico: (No)

Numero de Compafia: 284320

(Sélo aplicable a corporaciones registradas en Hong Kong)
Nimero de Especificacién: 1/2011 (Revisién) (Feb. 2011)
Pagina 3

Esta parte verifica y certifica que el presente ejemplar es una copia
auténtica del documento original registrado y archivado en el Registro de
Compafias (Codigo de Referencia: 23500871550: Péagina 3 de un total de 6
paginas). :

Seguidamente se observa una firma. CHUNG Liling, Directora del Registro

de Compafiias de la Regidon Administrativa de Hong Kongiss-==i
11 de Diciembre de 2013. -#fEZ ...................
TO TARCHINAL: £L 97~
DO TORCUATO TARCHINAL: OBy,
Coordinador General ' "’tff{gé

Subsecretz-ia de Coordinacion
Ministerio del Interior y Transporte



NCL-mmeees
8 Primeros Directores

A. Director Individual:----mmcececeem- s s e

m
N
m

(Para mas de un director individual, por favor utilizar la Hoja C gqu

encuentra a continuacion para completar) ——mm—meeommeme e

Apellido y Nombre en idioma chino: NI Shengyi------

Apellido y Nombre en idioma inglés: Apellido: NI--—-Nombre: Shengyi-------—--
Apellido y Nombre utilizado anteriormente: (No)-—-——.ﬁ;lias: (NQ)--mmmmmmmmees
Domicilio en Hong Kong: Calle Jiaxing Nro.6, Distrito de Sifang, Ciudad de

Qingdao, Provincia de Shandong.-----Pafs: China-------- -
(No se aceptan Domicilios ni niimeros de Casillas Postales “A la atencién

de”)

Domicilio electrénico: (No)
Certificado de Identidad: .

a- Numero de Cédula de Identidad de Hong Kong: Cédula de Identidad de
China: 310107196805045450----mmmmmmmmo e --

b- Pasaporte: ---Pais Emisor: (No) ----Nimero: (No)------------ ——e-
Advertencias: Se recomienda a todos los directores de la compafia leer la
“Guia sobre los Deberes de los Directores” publicada por el Registro de
Compafifas, asi como familiarizarse respecto de las obligaciones generales

de los directores que se esbozan en dicha Guia.

Consentimiento para actuar en el cargo de Director
Por favor, marcar con el simbolo V en los espacios en blanco pertinentes. -
[V]Esta parte presta su consentimiento para actuar en el cargo de director
al constituirse la compafifa, confirmando que he alcanzado la edad de 18

afios. = s

Firma: Seguidamente se observa una firma.--—————---mememememeeee -
El consentimiento para actuar en el cargo de director serd entregado
dentro de los 14 dias de la fecha de constitucién de la compafifa como

corporacion.

Nimero de Especificacion: 1/2011 (Revisién) (Feb. 2011) --
Pagina 4 : ----
Esta parte verifica y certifica que el presente ejemplar es una copia
auténtica del documento original registrado y archivado en el Registro de
Compafiias (Codigo de Referencia: 23500871550: Pégina 4 de un total de 6




paginas).---- e it e !
Seguidamente se observa una firma. CHONG Lmng, D[[acm[o del Registro
de Compafiias de la Regién Administrativa Especial de Hong Kong.-----------
11 de Diciembre de 2013.----=mn--memrmmrrmmmomm oo -

NC1 -

8 Primeros Directores-

B. Directores Corporativos: NN L SN VAR
(Para més de un director corporativo, por favor utlhzar la Hoja D que se

encuentra a continuacion para completar)

Denominacién en idioma chino: (Seccién en blanco)

Denominacién en idioma inglés: ---

Domicilio:-----Pafs: - =
(No se aceptan Domicilios ni nimeros de Casillas Postales “A la atencién

(RS ————

Domicilio electrEniCo: =———=mmmmmmmmmmm oo e

Numero de Compaiiia:
(S6lo aplicable a Compafias Corporativas registradas en Hong Kong)-
Advertencias: Se recomienda a todos los directores de la compafiia leer la
“Gufa sobre los Deberes de los Directores” publicada por el Registro de
Compafiias, asi como familiarizarse respecto de las obligaciones generales
de los directores que se esbozan en dicha Guia.-- -

Consentimiento para actuar en el cargo de Director-----: :
Por favor, marcar con el simbolo V en los espacios en blanco pertinentes. -
[V] Esta parte, ha obtenido la autorizacién de la empresa citada
precedentemente, confirmando que la compafifa indicada, autoriza la
actuacién como director al constituirse como corporacion. --------=----=-=-----
Firma: Director/Secretario/Persona Autorizada del Director Corporativo.--
El consentimiento para actuar en el cargo de director sera entregado

dentro de los 14 dias de la fecha de constitucion de.la compafiia como

COrPOracion.----------===s====mmmme oo :
Ntimero de Especificacidon: 1/2011 (Revisidén) (Feb. 2011)----
Por favor, tachar lo gue no corresponda.

Pagina 5 : -
Esta parte verifica y certifica que el presente ejenipter es una copia
auténtica del documento original regis th @CF‘%@BE—SUH%INAL

agxd TORCUATO TAR-.,H NAL::

Coordlnador General
Subsecretzia de Coordinacion

Ministerio dej Interior v Tranenartn



Compafiias (Cédigo de Referencia: 23500871550: Pgina 5 de un total de %,

paginas). --- -

Seguidamente se observa una firma. CHUNG Liling, Directora del Registro
de Compafifas de [a Regién Administrativa Especial de Hong Kong.-----------
11 de Diciembre de 2013.
Formulario NC1 -

9 Declaracion de los miembros fundadores ---

Esta parte verifica v certifica gue:-
(a) Esta parte, en mi cardcter de miembro fundador de la Compafiia o su
apoderado (en el caso de miembros fundadores corporativos), he
obtenido la autorizacién del resto de los miembros fundadores (en caso
de existir), a los efectos de firmar el presente formulario.
(b} Cada uno de los directores indicados en el contenido del presente
formulario que no hayan firmado el “Consentimiento para actuar en el
Cargo de Director”, han consentido actuar en el cargo de directores de la

compafifa al constituirse como corporacién, habiendo cada uno de los

directores alcanzado la edad de 18 afios.- ---

(c) Todos los miembros fundadores han firmado el Memorandum del
Estatuto de Organizacidn, asi como el Detalle del Estatuto de Organizacién
de la Compafiia (en caso de existir), de acuerdo con los articulos 6 y 12 de
la Ordenanza relativa a las Compaiiias. El contenido de las fotocopias del
Memordndum del Estatuto de Organizacidn, asi como del Detalle del
Estatuto de Organizacién de la Compafiia (en caso de existir), entregadas
conjuntamente con el presente formulario, se corresponde con el
contenido del Memordndum del Estatuto de Organizacidn, asi como con el
Detalle del Estatuto de Organizacién de la Compafiia firmados por los

miembros fundadores.
(d) Los detalles contenidos en el presente formulario son exactos y se
corresponden con el contenido del Memordndum del Estatuto de
Organizacidn, asi como con el Detalle del Estatuto de Organizacion de la

Compaiiia.
(e) La Compafifa ha cumplido con todas las disposiciones pertinentes de la
Ordenanza relativa a las Compafiias en relacién con la inscripcion, asi
como el registro de las cuestiones precedentes e incidentales. ---=----------—-
El presente formulario contiene la(s) siguiente(s) hoja(s):---------=-=--=------—-




Hoja(s) cmi[r{uacfén: A----Cantidad de Hojas: 0 e

} @
Hoja(s) a Continuacién: B----Cantidad de Hojas: 0- --e-
Hojals) a Continuacién: C-—-Cantidad de Hojas: 0------- - -

Hoja(s) a Continuacién: D----Cantidad de Hojas: 0- --
En representacién de Qingdao Sifang Locomotoras, Compafiia Limitada ----

Firma: Seguidamente se observa una firma.- e -nee
Apellido y Nombre: Miembro Fundador Qingdao Sifang Locomotoras,

Compafiia Limitada =
Fecha: 12 de Noviembre de 2013
Nimero de Especificacién: 1/2011 (Revisidn) (Feb. 2011}
Pdgina 6--

Seguidamente se observa un sello que reza: Sello de la Suprema Corte de
la Regién Administrativa Especial de Hong Kong, Reptblica Popular China.-
Esta parte verifica y certifica que el presente ejemplar es una copia
auténtica del documento original registrado y archivado en el Registro de
Compafiias (Codigo de Referencia: 23500871550: Pagina 5 de un total de 6

= oo piginas).

3%?&2;,-&[.,:9%,,. Seguidamente se observa una firma. CHUNG Liling, Directora del Registro

CEAKQTIT e Compafifas de la Regién Administrativa Especial de Hong Kong.-—--------
11 de Diciembre de 2013.
ES TRADUCCION FIEL AL IDIOMA ESPANGCL DEL DOCUMENTO ADIUNTO,
REDACTADO EN IDIOMA CHINGO, AL CUAL ME REMITO, EN LA CIUDAD DE
BUENOS AIRES, A LOS 16 DiAS DEL MES DE MAYO DEL ANO 2014.-------

ARIANGELES MACTAGNO
TradUciore Pébilce
lglome Chino
Wet, T XVII F* 474 Capital Feders!

ingortp. .7 P.C.B.&. Nro. 7107

1 QUATO TARuH JALL
gdinadpr General
Subsecreig ia de Coordinacion
Mmlsteno del IntFnor y Transnnra
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CQLEGIO DE TRADUCTORES F’UBL[CQ
DE LA CIUDAD DE BUENOS A[Rf&

REPUBLICA ARGENTINA
LEY 20.305

LEGALIZACION

Por la presente, el COLEGIO DE TRADUCTORES PUBLICOS DE LA: CIUDAD DE BUENOS AIRES,
en vitud de [a facultad que le confiere el articulo 10, inc.d) de la ley 20.305, certifica Gnicamente que

[a firma y el sello que aparecen en la traduccion adjunta concuerdan con los correspondientes

al/la Traductor/a Publico/a , MACAGNO, MARIANGELES FLORENCIA

‘que obran en los registros de esta institucion en el folio 474  delTomo 18  enelidioma CHINO

L

Le ﬂtzacyon Nimero: 28903

Buenos Aires, 19/05/2014

MAHGEé F sicilors

Gerenie de Legelizacionss
Coleplo de Traduciorss PUblicos
de le Cludad de Buenos Alres

ESTA LEGALIZACION NO SE CONSIDERARA VALIDA SIN EL CbRRESPONDEENTE
TIMBRADO DE CONTROL EN LA ULTIMA HOJA DE LA TRADUCCION ADJUNTA
Control Interno: 20401628203

U R R LT

Av. Corrientes 1834 - C1045AAN - Ciudad Auténoma de Buenos Aires - 4373-7173 y lineas rotativas )




----- i N S W S o ] e Y £ WA WO

COs DE LA CULADL DE ZUZNCS AIRES (SWOT

{rancletors association of the cﬁy of Buenos Alres) pursuant {o 20308 zct, section 10, subsection d,
hereby cerfifies thaf the signefure and the seal on the fransletion atieched hersto meaich the signeture
znd seal of the Swern Translator (Traductor Publico) in our files.
Ti-’[u‘ CERTIFICATION IS NOT VALID WITHCOUT THE PERTINENT CONTROL STAMP ON THE
LAST PAGE OF THE TRANSLATION ATTACHED HERETO. I JApm—
4 v R \ e

FOPIA FIEL DEL o;;cw T FIEL L1k L CHGIN

par l'article 10, alinéa dyAe la L0| naﬂptdlaeﬁqf ﬁeueréh seule [egahsauon matérielle de |z signature et d.z

sceau du Traductor Publico ('H‘ q eLreta ¢ fﬁ"’*&?"fémﬂms sur la traduction du document ci-joint, qui
misterio del nterf& ¥, T8 rte

sont conformes & ceux déposés aux archives de cetie’|nEHHeRY

LE TIMBRE APPOSE SUR LA DERNIERE PAGE DE LA TRADUCTION FERA PREUVE DE LA
VALIDITE DE LA LEGALISATION.

Con la presente i COLEGIO DE TRADUCTORES PUBLICOS DE LA CIUDAD DE BUENOS AIRES
(Collegio dei Traduttori Giurati della Cittd di Buenos Aires) ai sensi della facolid conferitagli dall'articolo
10, comma d), della Legge 20.305, CERTIFICA, esclusivamente, la firma ed il timbro del Traductor
Publico (Traduttore Giurato), apposti in calce alla qui unita traduzione, in conformita ella fiima ed al
timbro depositati nei propri registri.

LA PRESENTE LEGALIZZAZIONE SARA PRIVA DI VALIDITA OVE NON VENGA TIMBRATA NELL'
ULTIMO FOGLIO DELLA TRADUZIONE.

Através da presente, o COLEGIO D= TRADUCTORES PUBLICOS DE LA CIUDAD DE BUENGCS
AIRES (Colégio de Tradutores Publicos da Cidade de Buenos Aires), no uso de suas atribuicbes, de
conformidade com o artigo 10, alinea “d”, da Lei 20.305, certifica unicamente que a assinatura e o
carimbo do Traductor Publico (Tradutor Publico) que subscreve a tradugdo anexa conferem com a
assinatura e o carimbo arguivados nos registros desta instituigdo.

A PRESENTE LEGALIZACAO SO SERA CONSIDERADA VALIDA COM A CORRESPONDENTE
CHANCELA MECANICA APOSTA NA ULTIMA FOLHA DA TRADUGAO

BEGLAUBIGUNG. Der COLEGIO DE TRADUCTORES PUBLICOS DE LA CIUDAD DE BUENOS
AIRES (Kammer der Vereidigten Ubersetzer der Stadt Buenos Aires), kraft der Befugnisse, die ihr
nach Artikel 10, Abs.d) des Gesetzes 20.305 zustehen, Dbescheinigt hiermit lediglich die
Ubereinstimmung der Unterschrift und des Siegelabdruckes auf der beigefigten Ubersetzung mit der
entsprechenden Unterschrift und dem Siegelabdruck des Traductor Publico (VereidigtenUbersetzers),
die in den Registern dieser Institution hinterlegt werden sind.

DIESE BEGLAUBIGUNG IST NICHT GULTIG OHNE : DEN ENTSPRECHENDEN
GEBUHRENSTEMPEL AUF DEM LETZTEN BLATT DER BEIGEFUGTEN UBERSETZUNG. /
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Ui, PESSTNWERSRMES BI5, 0532-87801188 531. 0532-87801468

T NEFBNFUEEARHFRAT 004«

PEFE C5R QINGDAD SIFANG CO.LLTD,

5. 268111 htip: www.cgsf.com

CARTA DE AUTORIZACION

Por Ia presente:

Nuestra empresa, CSR Qingdao Sifang Co.. Itd. (con sigla en siguiente “Empresa™), es una
sociedad constituida y existente bajo las leyes de la Republica Popular de China, domiciliada en N°
88, C/Jinhongdong, distrito de Chengyang, Qingdao, autorizamos a las siguientes personas:

NI SHENGYI

N
AL
VICE PRESIDENTE.
CSR QINGDAO SIFANG CO., LTD.

Como ¢l agente verdadero y legal de nuestra empresa, que puede firmar v presentar en nombre de la

cmpresa;

1. Los contratos y archivos complementarios y revisados sobre el Proyecto Sarmiento 25 UEM (9
unidades C/U) y Mitre 30 UEM (6 unidades C/U) de Buenos Aires de Argentina, asi como
accesorios, herramientas, documentacién técnica, servicios técnicos y puesta en marcha (N° de
contrato: SF/HW-C12-2012-0159), asi como los archivos relacionados con la ejecucion del

contrato.
2. Acuerdos de agencia relacionados con €l contrato anterior.

La carta de antorizacién fue firmada por ZHANG ZAIZHONG en e1£(§ de Diciembre de 2012 y se

enira en vigor, se certmc

ZHIANG ZAIZ}{

—oxff»"
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mm}:\ ITE |
C:)R -Ql\iGDACi SIFANG CO., LTD.
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CERTIFICADO NOTARIAL

{2012) Q.C.Y.ZW.ZN 9

—_—

Solicitante: CSR Qingdac Sifang S8.A., domiciliada en N° 88, Cllinhong,
de Chengyang, Qingdao. '

Representante legal: Zhang Zaizhong, masculino, nacido el 11 de octubre de
1961, N° de DNI: 3702051988110111515.

Asunto: Firma y selic

Por el presente se hace constar que el representante legal de CSR Qingdao
Sifang S.A. Zhang Zaizhong, anti mi y el notario Huang Yiqing, firmd ia precedente
Carta de Autorizacion el 28 de diciembre de 2012 en CSR Qingdao Sifang S.A.

Expedido e 26 de diciembre de 2012
Notario: Wang Xiankang

Notaria Chengyang

Municipio de Qingdao de Shandong

Repiiblica Popular China

[olas]
(@]
™
-
(]
(]




- Ab BB WA

CUREWEE B kA
IRRMEL (PE) BE.

o
o
RA R 3t 7
L NN
% —
-

& 4 22 &6
Fik P

239

6B¢
£ 2018

5.0 3
N

Fl

LEBALIZATION |
PEXIN RPU) 11 E

L]
pa—
o
o3
_!I..I
D

ECHIN




N7

MINISTERIO de

RELACIONES EXTERIORES\
COMERCIO INTERNACIONAL Y CULTO

seriE )| 3568539

Selio ovalade cruzade

""“.H"iL..-qIA .|‘- M II'I
CAMCILERIL ARGENTING
EFIA ARGENTINA
LERIA ARGENTINA
CRMCILLERIA ARGENTINA
ANCILLERIA ARGENTINA
CAHCHLERLA ARGENTINA
LANCILLERIA ARGENTIMA
CANCILLERIA AFGENTINA
CAMCILLERIA AHGENTING
CAMNCILLERIA ARGENTIMA
CANCILLEHIA ARGENTINA
CAMCILLERIA ARGENTIMA
UAMUILLEHIA ARGENTIMNA
CANCILLERLA ARGEMNTINA
CAMCILLERIA ARGENTINA
CAMCILLERA ARGRENTINA
CANCILLERIA ARGENTING
r'.MMIZ:IL LERIA ARGEMTING
CAN EHIA ARGENTIMNA
EFIA ARGENTIRA
A ARGENTIRA
A ARCENTIFA
A ARCIENTIMG

LA ARGEMTINA
GENTINA
GEATINA
ERUA ARGENTIMA

En virtud de las facultades conferidas por el Art. 228 dal Reglamento Consular (Decrsio

8714/1983):
TIPO DE DOCUMENTO: AUTORIZACION

CANTIDAD DE FOJAS QUE INTEGRAN EL DOCUMENTO: 4

POR RRESPCNDERSE N 1A OBRAMTE EN LOS ISTROS DE E

REPRESENTACION CONSULAR SE LEGALIZA LA FIRMA DE: WANG, Binbin

CARGO/CALIDAD EN LA QUE ACTUA: Third Sscrsiary, Cancillsria China

FECHA OBRANTE EN EL SELLO: 8/1/2013

M° (3] M SELL 13006454-001

PERSONAS INTERVINIENTES: _
RECURRENTE: CSR QINGDAQO SIFANG CO,, LTD.

VIENE: Seccion Consular da I

Embajc,da Argenting en B'-:!.FNG
FECHA: 11/61/2013

LEPuA ARGEIH ovelado Cruzado

N° DE ORDEN: ECHIN 8198/2013
N” ARANCEL: 6.4.3
DERECHOS PERCIBIDOS: CNY 375.00

Art. 229 dei Regiamento Consular (Decreto N° 8714/1963 modificado por el Decraio
N® 1629/2001: "Los documentos extranjeros autenticados en Ia forma sstablecida en
el preseniz Reglamento haran f2 en territorio nacional, sin necesidad de su postsrior
iegalizacion ante oira autoridad argentina”
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Hong Kong Exchanges and Clearing Limited and The Stock Exchange of Hong Kong Limited 1ake
no responsibility for the contents of this announcement, make no representation as to its accuracy
or completeness and expressly disclaim any liability whatsoever for any loss howsoever

Jrom or in reliance upon the whole or any part of the contents of this announcement.

CSR

FEREERGERAF
CSR CORPORATION LIMITED

(its English nume formerly known as “China South Locomotive & Rolling Stock Corporation Limited ™)
{a joint stock limited company incorporated in the People’s Republic of China with limited liakility)

{Stock code: 1766)

Announcement on Change of Name

Reference is made to the announcement of CSR Corporation Limited (its English name
was formerly known as “China South Locomotive & Rolling Stock Corporation Limited™)
(“Company”) dated 22 April 2010 (“Announcement”) and the circular of the Company dated 28
April 2010 regarding, among other things, the proposed change of the Company’s English name
and the announcement of the Company dated 17 June 2010 in relation to the poll results of the
2009 AGM. Capitalized terms used in this announcement shall have the same meanings as those

defined in the Announcement unless otherwise defined herein.
CHANGE OF ENGLISH NAME

The Board is pleased to announce that the change of the Company’s English name from “China
South Locomotive & Rolling Stock Corporation Limited™ to “CSR Corporation Limited™” became

iz
(=

effective on 4 August 2010,

On 9 September 2010, the Registrar of Companies in Hong Kong issued the Certificate of
Registration of Change of Corporate Name of non-Hong Kong Company confirming that the
Company has been registered as a non-Hong ¥ong company under the English name of "C8R

Corporation Limited”. The Company’s existing Chinese name remains unchanged.
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The change of the Company’s English name will not affect any of the rights of any s Tarcholder
of the Company. All existing H share certificates in issue bearing the former English name of the
Company will continue 1o be evidence of litle to the shares in the Company under its new English
name and will be valid for trading, settlement and delivery of the same number of H shares in
the Company. Accordingly, there will not be any arrangement for free exchange of existing H
share certificates for new share certificates bearing the new English name of the Company. New
H share certificates of the Company that are issued on or after 10 September 2010 will be issued
in the Company’s new English name. The Company’s stock short name and stock code remain

unchanged.

Beijing, the PRC
9 September 2010

As at the date of this announcement, the executive directors are Mr. Zhuo Xiaogang, Mr. Zheng
Changhong, Mr. Tang Kelin and Mr. Liv Hualong: and the independent non-executive directors
are Mr. Zhao Jibin, Mr. Yang Yuzhong, Mr. Chen Yongkuan, Mr. Dai Deming and Mr. Tsol,
David.
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no hacen ninguna representacion en cuanto a su exactitud
exhaustividad y renuncian expresamente a cualquier responsabilidad por
cualquier pérdida que surja en dependencia de la totclidad o parte de los

contenidos de este anuncio .

CSR CORPORATION LIMITED
(Su nombre en inglés era conocido como “China South Locomotive &
Rolling Stock Corporation Limited”)
(Una sociedad andnima constituida en la Republica Popular de China con
responsabilidad limitada)
_{Cdédigo de accidn: 1766)

Anuncio sobre Cambio de Nombre

Se hace referencia al anuncio de la CSR Corporation Limited (su nombre
en inglés era conocido como “China South Locomotive & Rolling Stock
Corporation Limited”) {la “Compafiia”), de fecha 22 de abril de 2010
(“Anuncio”) v 1a circular de la Compafiia de fecha 28 de abril de 2010,
con respecto a, entre otras cosas, la propuesta de cambio de nombre en
inglés de la Compafiia v el anuncio de la Compafiia de fecha 17 de junio
de 2010 en relacidn con los resultades de la encuesta de 2009 de AGM.
Los términos en mayuscula utilizados en este anuncio tendran el mismo
significado que los definidos en el Anuncio @ menos que se defina lo
contrario en el presente documento.

CAMBIO DE NOMBRE EN INGLES

La Junta se complace en anunciar que el cambio de nombre en inglés de
la Compafiia de “China South Locomotive & Rolling Stock Corporation
Limited” a “CSR Corporation Limited” entrd en vigor el 4 de agosto de

2010,

tl 9 de saptiembre de 2010, el Registrador de Emoresas en Hong Kong




emitio el Certificado de Registro de Cambio de Denominacidn Social deys e

0

Empresa no de Hong Kong, confirmando que la Compafila ha sig
registrada como una empresa no de Hong Kong bajo el nombre en ingté
de “CSR Corporation Limited”. £l nombre de la empresa china existentg

permanece sin cambios.

CERTIFICADOS DE ACCIONES H
El cambio del nombre en inglés de la Compafifa no afectard ninguno de

los derechos de los accionistas de la Compafiia. Todos los certificados
actuales de acciones H en circulacidn con el nombre en inglés antiguo de
la Compafiia continuard como la evidencia de propiedad de las acciones
de la Compafiia en virtud de su nombre en inglés nuevo y tendrdn una
vigencia de negociacién, liquidacion y entrega del mismo numero de
acciones H en la Compaiiia. En consecuencia, no habra ningtlin acuerdo
para el libre intercambio de los certificados actuales de acciones H para
certificados de acciones nuevas cjue llevan el nombre en inglés nuevo de
la Compaiifa. Los certificados de acciones H nuevas de la Compafiia que
se emitan a partir del 10 septiembre de 2010 se publicardn en nombre
en inglés nuevo de la Compaiiia. El nombre de las acciones de corto y e!
codigo de accidn de la Compafiia permanecen sin cambios.

Por orden de la Junta

CSR Corporation Limited (sello)
Zhao Xiaogang

Presidente

Beijing, R.P. China
9 de septiembre de 2010

A la fecha de este anuncio, los consejeros ejecutivos son el Sr. Zhao
Xiaogang, el 5r. Zheng Changhong, el Sr. Tang Kelin y el Sr. Liu Hualong, y
Ios consejeros independijentes no ejecutivos son el Sr. Zhao Jibin, el Sr.
Yang Yuzhong, el Sr. Chen Yongkuan, el Sr. Dai Deming y el Sr. Tsoi, David.
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